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1.
Elle se tenait en selle droite comme un i, ses cheveux scintillants comme une cascade d’or liquide sous le soleil brûlant d’Argentine.
Lorsqu’il l’avait aperçue, il en avait d’abord conçu de l’irritation : elle poussait son cheval trop vite par une telle chaleur. Et elle troublait la solitude qu’il était venu chercher dans la pampa.
Mais, son irritation s’était transformée en incrédulité lorsque la cavalière s’était approchée et qu’il avait reconnu le cheval qu’elle montait. Une bouffée de colère l’avait alors envahi à l’encontre de celui ou de celle qui l’avait laissée partir avec un tel animal.
Mais sa mauvaise humeur se dissipa bien vite quand elle fut enfin assez proche pour qu’il puisse discerner ses traits. Il avait passé sa vie entourée de filles magnifiques et la beauté ne l’impressionnait plus. Pourtant, il ne pouvait détacher ses yeux du visage de la cavalière. Sa peau était laiteuse et délicate, ses membres minces et graciles et ses courbes affolantes placées exactement où il fallait.
A croire qu’elle avait été créée par les dieux et mise sur terre pour tenter les hommes. Et les conduire à leur perte, songea-t-il avec un sourire cynique. Il était d’un naturel si méfiant qu’il se demanda momentanément si cette rencontre, au beau milieu d’un univers d’herbes qui ondulaient jusqu’à l’horizon, était le fruit du hasard ou d’un savant calcul.
C’était le hasard, décida-t-il, son optimisme l’emportant. Un hasard particulièrement heureux.
*  *  *
Faith serra les jambes autour de sa monture. Le cheval avait les oreilles couchées, et il s’était mis à ruer pour la désarçonner. Les dents serrées, les pieds fermement calés dans les étriers, elle parvint malgré tout à rester en selle.
— Tu es vraiment de mauvaise humeur aujourd’hui, Fuego, marmonna-t-elle. Pour ta gouverne, je n’ai pas l’intention de tomber là, au milieu de nulle part. Nous sommes à des kilomètres de la maison. Alors garde tes forces.
La chaleur était devenue étouffante. Elle se pencha pour attraper sa gourde mais se figea en percevant un mouvement aux confins de son champ de vision, près de la rivière. Elle se retourna et eut le souffle coupé à la vue de l’homme qui l’observait.
Elle avait été trop occupée à rester en selle pour le remarquer. Mais il avait à présent son attention pleine et entière. Car c’était l’homme le plus incroyablement séduisant qu’elle avait rencontré depuis son arrivée en Argentine. Grand et bâti tout en muscles, il donnait néanmoins une impression de souplesse et de grâce, pareil à un fauve sur le point de bondir. Mais le plus étonnant, c’était l’aura de sensualité qui l’entourait comme un champ magnétique.
— Quelque chose ne va pas, mademoiselle ?
Sa voix, grave et veloutée, sembla pénétrer dans ses veines telle une drogue. Faith se sentit prise d’un accès de faiblesse.
Sa monture, percevant un fléchissement dans sa concentration, en profita pour se cabrer. Avec un cri, elle s’envola pour atterrir lourdement sur les fesses dans la poussière.
— Décidément…, grommela-t-elle, vérifiant avec précaution qu’elle n’avait rien de cassé. Ce cheval a vraiment besoin d’un psychiatre.
Deux larges mains se refermèrent autour de sa taille pour la remettre sur pied comme si elle ne pesait rien.
— Non. Il a besoin d’un cavalier, pas d’une cavalière.
— Je suis excellente cavalière, répliqua-t-elle. C’est vous qui m’avez déconcentrée en sortant de nulle part…
Sa voix se perdit dans un murmure comme l’homme plongeait ses yeux dans les siens.
— Je pensais que vous m’aviez vu. La pampa n’offre pas beaucoup d’endroits où se cacher, vu l’absence de relief.
— J’étais préoccupée par ma monture.
— Vous alliez trop vite.
— C’est à cet animal qu’il faut le dire, pas à moi. Je suppose que c’est pour ça qu’on l’appelle Fuego. Mon espagnol est médiocre mais je sais que ça signifie « feu ». C’est lui qui a choisi l’allure, pas moi.
Elle s’arrêta pour reprendre son souffle. Elle avait également la tête qui tournait et les membres lourds. Mais que lui arrivait-il ?
C’était sans doute l’effet de la chaleur qui pesait comme une chape sur la pampa et faisait vaciller l’horizon tel un mirage.
— Vous venez de l’Estancia La Lucia ? demanda l’homme en se retournant même s’il était impossible de voir le ranch, à une heure de trajet. Vous ne devriez pas sortir seule, sans un palefrenier.
— Epargnez-moi votre numéro de macho argentin, répliqua-t-elle sèchement. Je ne suis pas d’humeur.
— Mon numéro de macho argentin ? répéta-t-il en levant un sourcil moqueur.
— Vous savez très bien ce que je veux dire, répondit-elle tout en s’époussetant. Le style « homme des cavernes ».
— Intéressant, répondit son compagnon en riant. Vous êtes en Amérique du Sud, cariño. Ici, les hommes sont des hommes, des vrais.
— Oui, j’ai remarqué. Depuis que je suis descendue de l’avion, j’ai l’impression de nager dans la testostérone.
— Bienvenue en Argentine.
Il y avait de la moquerie dans sa voix mais également un accent séducteur qui lui noua l’estomac. Elle s’en voulut aussitôt de sa vulnérabilité, elle qui s’était toujours considérée comme une femme forte et indépendante.
— Vous travaillez ici ?
Il eut une hésitation si brève qu’elle songea un moment qu’elle se l’était imaginée.
— Oui.
— Vous avez de la chance.
Il devait être gaucho, l’un de ces cow-boys qui veillaient sur les troupeaux de bétail. Détournant le regard, elle se demanda pourquoi l’inconnu avait cet effet sur elle. D’accord, il était très séduisant, mais l’Argentine regorgeait d’hommes séduisants. Lui, il avait quelque chose de différent…
— Vous parlez parfaitement anglais, remarqua-t-elle.
— C’est parce qu’il m’arrive de parler aux femmes avant de les jeter en travers de mon épaule et de les emmener dans ma caverne.
Il lui sourit, puis baissa les yeux sur ses lèvres en fronçant légèrement les sourcils, comme s’il réfléchissait à quelque chose. La chaleur, déjà oppressante, devint franchement insupportable. La tension sexuelle, entre eux, monta elle aussi d’un cran, si bien que Faith eut l’impression de se pencher involontairement vers lui, attendant le moment où il l’embrasserait enfin.
L’intensité de son désir la déroutait d’autant plus qu’elle avait passé son temps, depuis son arrivée, à repousser les avances de nombreux hommes. Elle était ici pour travailler et pour apprendre, pas pour rencontrer quelqu’un.
Et pourtant, ses lèvres tressaillaient d’impatience. Le regard de son inconnu, lourd de sensualité, la tenait prisonnière. Il souriait comme s’il savourait le moment et pouvait lire la moindre de ses pensées. Une chaleur liquide explosa au creux de son être, plus intense que tout ce qu’elle avait jamais éprouvé.
Retenant son souffle, elle attendait le moment fatidique. Quelque chose allait se passer, c’était sûr. Son intuition lui soufflait que cet homme avait le pouvoir de bouleverser sa vie.
Mais au lieu de l’embrasser, il tourna soudain la tête vers Fuego.
— Votre cheval a soif. Il a besoin de boire.
Libérée de la force hypnotique de son regard, elle se sentit rougir jusqu’aux oreilles, tandis que ses jambes menaçaient de se dérober sous son poids.
— Mon cheval a besoin de beaucoup de choses, marmonna-t-elle.
Elle était complètement déstabilisée. S’était-elle imaginé cette alchimie entre eux ?
Elle le suivit du regard comme il prenait Fuego par la bride et le menait à la rivière, où l’animal se désaltéra. Non, elle ne s’était rien imaginé. C’était juste qu’elle n’avait pas affaire à un adolescent impatient d’en finir mais à un homme sûr de lui et de sa séduction. Elle savait, même si elle n’aurait su dire comment, qu’il jouait avec elle.
Furieuse contre elle et contre lui, elle s’avança vers la rivière, affectant le plus grand détachement. Elle ne lui laisserait pas voir à quel point il l’affectait.
— Je dois rentrer, annonça-t-elle.
Sans attendre sa réponse, elle prit les rênes de Fuego et remonta en selle. Le regard que l’homme posa sur ses jambes ne lui échappa pas et confirma qu’elle ne s’était pas trompée. L’attirance était bien mutuelle.
— Attendez.
Sa main se referma sur le mors de Fuego, l’empêchant d’avancer.
— Que faites-vous à l’estancia ? Vous travaillez à l’entretien ?
— Voilà de nouveau vos préjugés. Tous les Argentins que j’ai rencontrés semblent s’imaginer que la place d’une femme est au…
Elle s’interrompit juste avant de dire « lit » mais l’homme sourit et leva vers elle un regard malicieux.
— Vous disiez ? Nous autres Argentins pensons que la place d’une femme est au… ?
Il était si diaboliquement séduisant que l’espace d’un instant, elle se trouva incapable de prononcer le moindre mot. Répondre entraînerait la conversation en territoire dangereux. Ce qu’elle voulait éviter à tout prix.
— … aux fourneaux, répondit-elle d’une voix tremblante.
— Aux fourneaux ? répéta l’homme sans chercher à dissimuler son ironie. Si c’est ce que vous croyez, alors vous avez mal compris comment fonctionne le cerveau du mâle argentin.
— Le cerveau du mâle argentin, ou de n’importe quelle autre nationalité, ne m’intéresse pas le moins du monde. Sauf si le mâle en question est un cheval.
— C’est ce qui vous amène en Argentine ? Nos chevaux ?
Faith balaya l’immense plateau herbeux du regard avant de répondre :
— Je suis venue après avoir lu un article sur Raul Vásquez.
Son compagnon, à la mention de ce nom, se figea.
— Vous avez fait des milliers de kilomètres pour rencontrer Raul Vásquez ? demanda-t-il, la voix soudain teintée d’un soupçon de froideur qu’elle n’avait pas détecté jusque-là. Vous êtes à la chasse au milliardaire ?
Faith le dévisagea avec stupeur avant d’éclater de rire.
— Bien sûr que non, ne soyez pas ridicule. Premièrement, l’argent ne m’intéresse pas et deuxièmement, je ne l’ai jamais rencontré. Il est peut-être très laid.
— Ce n’est pas ce qu’on dit, répondit-il, soudain amusé.
— Quoi qu’il en soit, il est aux Etats-Unis en ce moment, où il négocie je ne sais quel contrat qui va sûrement lui rapporter des millions de dollars. Il emploie des milliers de personnes, ce qui signifie que je ne le rencontrerai sûrement jamais.
— Et ça vous décevrait ?
— Pas le moins du monde. L’homme ne m’intéresse pas. Ce qui m’intéresse, en revanche, c’est l’estancia où il élève des chevaux de polo. Raul Vásquez lui-même est un joueur célèbre. Ses chevaux sont les meilleurs du monde. J’ai lu un article écrit par Eduardo, son vétérinaire en chef, je l’ai contacté, et j’ai obtenu un travail au culot. Je n’arrivais pas à y croire.
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